
STANDARDUL NAŢIONAL DE AUDIT 110

“Terminologia folosita in standardele naţionale de audit”

Introducere

1. Prezentul Standard Naţional de Audit (SNA) este elaborat în baza Standardului Internaţional de Audit 110 “Glosar de termeni” (ISA 110 ”Glossary of Terms”) aprobat de Federaţia internaţională a contabililor (IFAC) în redacţia anului 1999.

Obiectiv

2. Obiectivul prezentului standard constă în explicarea terminologiei utilizate în Standardele Naţionale de Audit.

Terminologia

3. În Standardele Naţionale de Audit sînt utilizaţi termeni cu următorul conţinut:

Adecvarea dovezilor de audit (appropriateness of audit evidence – engl.) – caracteristică calitativă a dovezilor de audit ce determină relevanţa lor în raport cu anumite aspecte calitative ale rapoartelor financiare, precum şi credibilitatea acestor dovezi.

Alt auditor (other auditor – engl.) - vezi auditor.

Angajament de întocmire a rapoartelor financiare (compilation engagement – engl.) – angajament, în cadrul căruia contabilul foloseşte cunoştinţele în domeniul contabilităţii, în scopuri de colectare, clasificare şi generalizare a informaţiei financiare.

Angajament privind efectuarea procedurilor convenite (agreed-upon procedures engagement – engl.) - angajament, în cadrul căruia auditorul efectuează proceduri cu caracter de audit, care au fost convenite cu agentul economic şi oricare terţe părţi implicate. Apoi, auditorul întocmeşte un raport asupra faptelor descoperite (fără expunerea opiniei). Utilizatorii raportului trebuie să-şi formuleze propriile concluzii pe baza raportului auditorului. Raportul se distribuie în exclusivitate părţilor cu care au fost convenite procedurile efectuate, pentru că alte părţi, care nu cunosc motivele efectuării procedurilor, pot interpreta greşit rezultatele acestora.

Angajament privind examinarea limitată (review engagement – engl.) – unul din tipurile serviciilor conexe, obiectivul căruia constă în faptul ca auditorul, în baza procedurilor, care nu oferă dovezi de audit, în aşa măsură cum este necesar într-un audit, să poată constata că nimic nu i-a atras atenţia ce ar servi ca motiv de dubii, că rapoartele financiare sînt pregătite, în toate aspectele semnificative, în conformitate cu cerinţele stabilite faţă de acestea.

Asigurare (assurance – engl.) - măsura în care auditorul este convins de credibilitatea aspectelor calitative ale rapoartelor financiare sau informaţiei pregătite de una dintre părţi, pentru a fi utilizată de cealaltă parte. Pentru a oferi o astfel de asigurare, auditorul analizează dovezile colectate în rezultatul procedurilor efectuate şi formulează concluzii. Gradul de convingere atins şi, ca urmare, nivelul de asigurare se determină de procedurile efectuate şi rezultatele lor.

Asigurare rezonabilă (reasonable assurance – engl.) – concept ce se referă la acumularea dovezilor de audit, necesare auditorului pentru a ajunge la concluzia că rapoartele financiare, în ansamblul lor, nu conţin denaturări semnificative. La exercitarea unui audit, auditorul oferă un nivel de asigurare înalt, dar nu absolut, a faptului că informaţia supusă auditului nu conţine denaturări semnificative.

Asistent (assistant – engl.) - persoană fizică, ce participă la exercitarea auditului, fiind adjunctul auditorului şi activînd sub conducerea acestuia.

Asocierea auditorului (auditor’s association – engl.) - auditorul este asociat cu informaţia financiară atunci cînd acesta anexează raport asupra informaţiei respective sau este de acord la folosirea numelui său într-un context profesional.

Aspecte calitative ale rapoartelor financiare (financial statements assertions – engl.) - afirmări ale conducerii, expuse clar sau presupuse în rapoartele financiare şi divizate în următoarele categorii:

(a) existenţa (existence – engl.) - un activ sau o datorie există la un moment dat;

(b) drepturi şi obligaţii (constatare) (rights and obligations – engl.) - activele sau datoriile la un moment dat sînt constatate în conformitate cu cerinţele stabilite;

(c) veridicitate (occurrence – engl.) - în cursul perioadei de gestiune o tranzacţie economică sau un eveniment s-a produs realmente la agentul economic;

(d) plenitudine (completeness – engl.) - toate activele, datoriile, tranzacţiile sau evenimentele sînt contabilizate şi dezvăluite în conformitate cu cerinţele stabilite;

(e) evaluare (valuation – engl.) - un activ sau a o datorie este evaluată în conformitate cu cerinţele stabilite;

(f) măsurare (measurement – engl.) - o tranzacţie economică sau un eveniment este contabilizat cu un grad înalt de exactitate, şi veniturile sau cheltuielile se referă la perioada de gestiune corespunzătoare în conformitate cu cerinţele stabilite;

(g) prezentare şi dezvăluire (presentation and disclosure – engl.) – o postură a rapoartelor financiare este dezvăluită, clasificată şi descrisă în conformitate cu cerinţele stabilite.

Audit intern (internal auditing – engl.) – unul din serviciile agentului economic ce efectuează expertiza activităţii acestuia. Printre funcţiile auditului intern se includ examinarea, evaluarea şi monitorizarea adecvării şi eficienţei sistemelor contabil şi de control intern.

Audit/auditor extern (external audit/auditor – engl.) - vezi auditor.

Auditor (auditor – engl.) - persoană fizică, care corespunde cerinţelor de calificare stabilite de legislaţie şi deţine certificat de calificare al auditorului. Pentru comoditate, cu excepţia cazurilor, cînd sînt indicaţii concrete, în Standardele Naţionale de Audit noţiunea “auditor” este utilizată pentru indicarea persoanei (organizaţiei de audit) care exercită atît un audit, cît şi servicii conexe. Aceasta înseamnă că persoana care prestează servicii conexe poate să nu exercite auditul rapoartelor financiare ale agentului economic.

Auditor continuator (continuing auditor – engl.) - auditorul care a exercitat auditul şi a prezentat raport al auditorului asupra rapoartelor financiare ale perioadei precedente şi este numit pentru exercitarea auditului în perioada de gestiune curentă.

Audit extern (external audit – engl.) – vezi auditul rapoartelor financiare.

Auditor extern (external auditor – engl.) – auditorul ce exercită auditul extern. Termenii “auditor extern” şi “audit extern” sînt folosiţi pentru a distinge auditorii externi şi interni şi pentru a distinge activitatea auditului extern şi auditului intern.

Auditor al perioadei curente (incoming auditor – engl.) – auditorul, ce exercită auditul rapoartelor financiare ale perioadei curente, şi care nu a exercitat auditul rapoartelor financiare ale perioadei premergătoare nemijlocit celei curente.

Alt auditor (other auditor – engl.) - auditorul care nu este auditor principal şi care îşi asumă responsabilitatea pentru întocmirea raportului asupra informaţiei financiare a unui component, care se include în rapoartele financiare auditate de auditorul principal. Noţiunea „alt auditor” include organizaţiile de audit afiliate, indiferent de denumirea acestora, organizaţii corespondente, precum şi organizaţii de audit nelegate.

Personal (personnel – engl.) - conducătorii şi angajaţii profesionişti ai organizaţiei de audit, ocupaţi în lucrările de audit.

Auditor predecesor (predecessor auditor – engl.) - auditorul care anterior a fost auditorul agentului economic respectiv şi care a fost înlocuit de auditorul perioadei curente.

Auditor principal (principal auditor – engl.) - auditorul responsabil pentru întocmirea raportului auditorului asupra rapoartelor financiare ale agentului economic, atunci cînd acestea includ informaţii financiare ale unuia sau mai multor componente auditate de alt auditor.

Auditul rapoartelor financiare (audit of financial statements – engl.) – examinarea independentă a rapoartelor financiare ale agentului economic în scopul exprimării opiniei auditorului referitoare la faptul dacă rapoartele financiare sînt pregătite în toate aspectele semnificative, în conformitate cu cerinţele stabilite faţă de aceste rapoarte financiare. Pentru exprimarea opiniei auditorului se utilizează frazele: „oferă o imagine veridică şi completă” sau „reflectă veridic în toate aspectele semnificative”, care sînt echivalente. Exprimarea de către auditor a opiniei profesionale se aplică la auditul informaţiei financiare sau altei informaţii, pregătite conform criteriilor corespunzătoare.

Bază de date (database – engl.) - un set organizat de date, utilizate de diferiţi utilizatori în scopuri diferite.

Caracter considerabil (significance – engl.) – termen ce se referă la caracterul semnificativ al aspectului calitativ abordat al rapoartelor financiare.

Caracter semnificativ (materiality – engl.) – caracteristică calitativă a informaţiei. Informaţia se consideră semnificativă, dacă omiterea sau denaturarea acesteia poate influenţa deciziile economice luate de utilizatori în baza rapoartelor financiare. Nivelul caracterului semnificativ depinde de mărimea indicatorului (posturii) sau erorii, evaluate în circumstanţe concrete. Astfel, caracterul semnificativ constituie mai degrabă un prag decît o caracteristică calitativa iniţială pe care trebuie să o posede informaţia pentru a fi utilă.

Colectivitate generală (population – engl.) - vezi eşantionaj de audit.

Component (component – engl.) - întreprinderea fiică, asociată sau sub control mixt, precum şi sucursala, filiala, sau altă subdiviziune structurală a agentului economic, a căror informaţie financiară este inclusă în rapoartele financiare auditate de auditorul principal.

Conducerea agentului economic (management – engl.) – persoane oficiale şi alte persoane care exercită funcţii ale conducerii de vîrf. Conducerea include membri ai consiliului director numai în cazurile cînd aceştia exercită funcţii ale conducerii de vîrf.

Confirmare (confirmation – engl.) - răspunsul la o solicitare a auditorului în scopul confirmării informaţiei contabile.

Control al calităţii (quality controls – engl.) - politica şi procedurile organizaţiei de audit îndreptate spre oferirea unei asigurări rezonabile că toate auditele se efectuează în corespundere cu obiectivul şi principiile generale ale unui audit al rapoartelor financiare, conform SNA 220 “Controlul calităţii lucrărilor de audit”.

Control general în sistemele informaţionale computerizate (general controls in computer information systems – engl.) - sistem al controlului general asupra funcţionării sistemelor informaţionale computerizate în scopul oferirii unei asigurări rezonabile că obiectivele generale ale controlului intern sînt atinse.

Controlul programelor aplicate în sistemele informaţionale computerizate (application controls in computer information systems – engl.) - controlul programelor contabile aplicate, efectuat prin intermediul computerului. Obiectivul controlului respectiv constă în stabilirea procedurilor concrete de control al pachetelor de programe contabile aplicate, pentru a oferi o asigurare rezonabilă a faptului că toate tranzacţiile sînt autorizate şi înregistrate, precum şi prelucrate complet, exact şi în termen.

Cunoaşterea business-ului (knowledge of the business – engl.) - informaţie generală obţinută de auditor despre economie şi ramura, în cadrul căreia activează agentul economic şi, de asemenea, informaţie detaliată despre activitatea agentului economic. La exercitarea unui audit al rapoartelor financiare, auditorul trebuie să posede sau să obţină cunoştinţe privind business-ul agentului economic, suficiente pentru ca auditorul să poată stabili şi înţelege faptele, tranzacţiile şi practica creată, care după opinia auditorului, pot influenţa considerabil asupra rapoartelor financiare, asupra verificării acestora sau asupra raportului auditorului.

Declaraţii ale conducerii (management representations – engl.) - diverse declaraţii ale conducerii agentului economic prezentate auditorului în procesul auditului, din iniţiativă proprie sau ca răspuns la anumite solicitări din partea auditorului.

Denaturare (misstatement – engl.) - inexactitatea informaţiei financiare, cauza căreia poate fi eroarea sau frauda.

Denaturarea semnificativă a faptelor (material misstatement of fact – engl.) – expunerea sau prezentarea incorectă a altei informaţii, care nu are conexiune cu conţinutul rapoartelor financiare auditate.

Documentaţie (documentation – engl.) - documente de lucru (materiale) pregătite atît de auditor cît şi pentru auditor, sau obţinute de acesta în procesul de exercitare a auditului. Documentele de lucru pot fi întocmite pe suporturi de hîrtie, tehnice sau pe alţi purtători de informaţie, se păstrează de organizaţia de audit şi reprezintă proprietatea acesteia.

Documente de lucru (working papers – engl.) - înregistrări ale auditorului despre planificarea auditului, caracterul, momentul de exercitare şi volumul procedurilor de audit efectuate, rezultatele acestor proceduri, precum şi concluziile întocmite în baza dovezilor de audit obţinute. Documentele de lucru pot fi întocmite pe suporturi de hîrtie, tehnice sau pe alţi purtători de informaţie, se păstrează de organizaţia de audit şi reprezintă proprietatea acesteia.

Dovezi de audit (audit evidence – engl.) - informaţia obţinută de auditor pentru formarea concluziilor pe care se bazează opinia de audit. Dovezile de audit cuprind informaţia conţinută în documentele primare şi registrele contabile în baza cărora se întocmesc rapoartele financiare, precum şi informaţia confirmativă din alte surse.
Elemente ale eşantionului (sampling units – engl.) - vezi eşantionajul de audit.
Eroare (error – engl.) - greşeală neintenţionată în rapoartele financiare.

Eroare admisibilă (tolerable error – engl.) – eroare maximă în colectivitatea generală, pe care auditorul ar fi de acord s-o accepte şi cu toate acestea să formuleze concluzia că rezultatul eşantionajului a atins obiectivul auditului.

Eroare previzibilă (expected error – engl.) – eroarea, care conform presupunerilor auditorului, se găseşte în colectivitatea generală.

Estimare contabilă (accounting estimate – engl.) - o sumă (mărime) aproximativă a unei posturi contabile, în absenţa metodelor precise de măsurare a acesteia.

Eşantionaj de audit (audit sampling – engl.) - aplicarea procedurilor de audit asupra a mai puţin de 100% de elemente ale soldului contului sau grupului de tranzacţii, în aşa mod, că toate elementele eşantionului au posibilitatea de a fi selectate. Aceasta va permite auditorului de a obţine şi evalua dovezi de audit despre anumite caracteristici ale elementelor selectate în scopul formulării concluziei sau contribuirii la formularea concluziei referitoare la colectivitatea generală din care este alcătuit eşantionul.

Colectivitate (totalitate)generală (population – engl.) - set total de date, din care se alcătuieşte eşantionul şi asupra căruia auditorul doreşte să formuleze concluzii.

Elemente ale eşantionului (sampling units – engl.) - anumite componente ale colectivităţii generale.

Stratificare (stratification – engl.) - procesul divizării colectivităţii generale în subcolectivităţi, fiecare prezentînd un grup de elemente a eşantionului ce posedă caracteristici similare (frecvent valorice).

Evaluare de perspectivă (projection – engl.) - informaţie financiară cu caracter de prospectare întocmită în baza:

(a) supoziţiilor ipotetice despre evenimente viitoare şi acţiuni ale conducerii care pot nici să nu apară pe viitor, de exemplu, cînd agentul economic se află în stadiul de începere a activităţii sale sau presupune să schimbe considerabil natura operaţiunilor sale;

(b) combinarea presupunerilor efectuată cu utilizarea metodei celei mai eficiente evaluări şi supoziţiilor ipotetice.

Evenimente după data întocmirii rapoartelor financiare (post balance sheet events – engl.) - vezi evenimente ulterioare.

Evenimente ulterioare
 (subsequent events – engl.) - evenimente (atît favorabile cît şi nefavorabile) care s-au petrecut după expirarea perioadei de gestiune şi identifică două tipuri de evenimente:

(a) evenimente ce oferă dovezi suplimentare referitoare la condiţiile care au existat la sfîrşitul perioadei de gestiune;

(b) evenimente ce indică condiţiile care au apărut după sfîrşitul perioadei de gestiune.

Examinarea (inspection – engl.) – procedură de obţinere a dovezilor de audit care constă în cercetarea înregistrărilor, documentelor sau activelor materiale. Examinarea înregistrărilor şi a documentelor permite de a obţine dovezi de audit de diferite grade de credibilitate, în funcţie de natura şi sursa acestora, precum şi de eficienţa procedurilor de control intern.

Expert (expert – engl.) - persoană fizică sau juridică care posedă aptitudini, cunoştinţe şi experienţă speciale într-un anumit domeniu, altul decît contabilitatea şi auditul.

Fraudă (fraud – engl.) - acţiune intenţionată a unei sau mai multor persoane din componenţa conducerii, personalului agentului economic sau unor terţe părţi, care are ca rezultat prezentarea rapoartelor financiare neautentice.

Incertitudine (uncertainty – engl.) - o condiţie a cărei rezultat depinde de evenimentele şi acţiunile viitoare, care nu se controlează nemijlocit de agentul economic, dar care pot influenţa asupra rapoartelor financiare ale acestuia.

Incorespundere semnificativă (material inconsistency – engl.) – contrazicerea dintre altă informaţie şi informaţia conţinută în rapoartele financiare auditate. Incorespunderea semnificativă poate provoca dubii referitoare la corectitudinea concluziilor auditorului, bazate pe dovezile de audit obţinute anterior, precum şi referitoare la justeţea opiniei auditorului asupra rapoartelor financiare ale clientului.

Informaţie pe segmente (segment information – engl.) - informaţia din rapoartele financiare care se referă la componentele distinctive sau la aspectele de ramură şi geografice ale agentului economic.

Informaţie comparativă (comparatives – engl.) – posturi corespunzătoare şi altă informaţie dezvăluită în rapoartele financiare, ce se referă la perioada sau perioadele anterioare de gestiune şi prezentate în scop comparativ. Informaţia comparativă poate fi prezentată sub formă de:

Date comparative (corresponding figures – engl.) - date incluse în rapoartele financiare ale perioadei curente şi destinate pentru compararea cu posturile şi informaţia dezvăluită a perioadei curente. Astfel de date sînt parte componentă a rapoartelor financiare ale perioadei curente şi trebuie examinate numai în context cu datele perioadei curente, dar nu în calitate de rapoarte financiare complete, de sine stătătoare.

Rapoarte financiare comparative (comparative financial statements – engl.) - rapoartele financiare ale perioadei precedente pot fi incluse pentru comparare cu rapoartele financiare ale perioadei curente, în acest caz acestea nu constituie parte componentă a rapoartelor financiare pentru perioada curentă.

Informaţie financiară de prospectare (prospective financial information – engl.) - informaţie financiară bazată pe presupunerile legate de evenimentele care pot apărea în viitor şi pe acţiunile posibile ale agentului economic. Informaţia financiară de prospectare poate fi prezentată sub formă de prognoză, evaluare de perspectivă sau combinare a acestora (vezi prognoză şi evaluare de perspectivă).

Informaţii sau rapoarte financiare intermediare (interim financial information or statements – engl.) - informaţia financiară pregătită între datele de gestiune (de obicei, la şase luni sau trimestrial). Poate fi restrînsă în comparaţie cu rapoartele financiare complete.

Limitarea sferei de aplicare a auditului (limitation on scope – engl.) – imposibilitatea efectuării în volum complet a procedurilor de audit considerate ca fiind necesare în circumstanţele create pentru realizarea obiectivului auditului. Limitarea sferei de aplicare poate fi:

· impusă de agentul economic (spre exemplu, condiţiile angajamentului indică că auditorul nu va aplica o procedură de audit pe care acesta o consideră necesară);

· impusă de circumstanţe exterioare (spre exemplu, auditorul a fost numit pentru exercitarea auditului după expirarea perioadei auditate şi nu a avut posibilitate să participe la inventarierea stocurilor de mărfuri şi materiale);

· impusă de faptul că, după opinia auditorului, înregistrările contabile ale agentului economic nu sînt adecvate, şi, de asemenea, atunci cînd auditorul nu este în măsură să efectueze o procedură de audit considerată necesară.

Mediul de control (control environment – engl.) – parte a sistemului de control intern care constă în atitudinea membrilor consiliului director şi conducerii, informarea şi acţiunile acestora referitoare la controlul intern şi la importanţa acestuia pentru agentul economic.

Neajunsuri semnificative (material weaknesses – engl.) – părţi vulnerabile ale controlului intern al agentului economic, care pot influenţa semnificativ rapoartele financiare ale acestuia.

Nerespectarea cerinţelor actelor legislative şi normative (noncompliance with laws and regulations – engl.) – caracteristica acţiunilor efectuate de agentul economic (inclusiv omiterilor, tăinuirii informaţiei), atît intenţionate cît şi neintenţionate, care contravin cerinţelor actelor legislative şi normative în vigoare.

Observare (observation – engl.) – procedură de obţinere a dovezilor de audit care constă în urmărirea procedurilor sau proceselor desfăşurate de alte persoane, de exemplu, participarea la inventarierea efectuată de personalul agentului economic sau observarea procedurilor de control ce nu necesită documentare.

Opinie (opinion – engl.) – expunerea aprecierii auditorului. Raportul auditorului trebuie să conţină opinia clar exprimată a auditorului referitoare la rapoartele financiare în ansamblu. O opinie fără menţiuni se exprimă în cazul cînd auditorul conchide că rapoartele financiare oferă o imagine veridică şi completă despre (reflectă veridic în toate aspectele semnificative) situaţia financiară a agentului economic, rezultatele financiare, fluxul capitalului propriu şi fluxul mijloacelor băneşti ale acestuia în conformitate cu cerinţele stabilite (vezi, de asemenea, raport modificat al auditorului).

Opinie adversă (adverse opinion – engl.) – vezi raport modificat al auditorului.

Opinie cu menţiuni (qualified opinion – engl.) - vezi raport modificat al auditorului.

Opinie de audit (audit opinion – engl.) - vezi opinie.
Opinie fără menţiuni (unqualified opinion – engl.) - vezi opinie.

Organ central de regularizare a activităţii de audit (supreme audit institution – engl.) – organ de stat care, în conformitate cu legislaţia în vigoare, exercită regularizarea activităţii de audit.

Organizaţie de audit (audit firm – engl.) – agent economic ce posedă licenţă privind dreptul de exercitare a activităţii de audit.

Organizaţie de deservire (service organization – engl.) – organizaţie terţă care prestează servicii clientului, de exemplu, privind efectuarea tranzacţiilor şi contabilizarea corespunzătoare a acestora, precum şi prelucrarea datelor respective (spre exemplu, organizaţie de prestare a serviciilor pentru sistemele informatice computerizate).

Paragraf(e) explicativ(e) (emphasis of matter paragraph(s) – engl.) - vezi raport modificat al auditorului.

Părţi legate (related parties – engl.) – definiţii referitoare la părţile legate şi operaţiunile între părţile legate conform SNC 24 “Publicitatea informaţiei privind părţile legate”:

Părţi legate - persoane juridice ori fizice, una dintre care poate să o controleze pe cealaltă sau să exercite o influenţă notabilă asupra acesteia la luarea deciziilor financiare şi economice, sau care sînt plasate sub controlul comun al întreprinderii principale.

Operaţiuni între părţile legate (related party transaction – engl.) – transmiterea activelor sau a datoriilor de la o parte legată la alta, indiferent de stabilirea valorii acestora.

Personal (personnel – engl.) - vezi auditor.

Planificare (planning – engl.) - elaborarea unei strategii generale şi unei abordări detaliate a caracterului, momentului de exercitare şi a volumului procedurilor de audit presupuse. Auditorul urmează a planifica exercitarea auditului într-un mod cît mai raţional şi oportun.

Prezenţă (attendance – engl.) – participarea auditorului la desfăşurarea unei părţi sau a întregului proces (proceduri) efectuat de alte persoane. Spre exemplu, prezenţa la inventariere permite auditorului să examineze stocurile de mărfuri şi materiale, să observe respectarea procedurilor impuse de conducerea agentului economic pentru numărarea stocurilor şi pentru contabilizarea rezultatelor acestor numărări, precum şi să verifice corectitudinea numărării stocurilor.

Principii fundamentale ale contabilităţii (comprehensive basis of accounting – engl.) - criteriile utilizate la întocmirea rapoartelor financiare, care se aplică tuturor elementelor (posturilor) semnificative şi care au o aplicare considerabilă.

Principiul continuităţii activităţii (going concern assumption – engl.) – una din convenţiile fundamentale ale contabilităţii care se utilizează la pregătirea rapoartelor financiare şi conform căreia se presupune existenţa agentului economic ca întreprindere cu activitate continuă într-un viitor previzibil, în absenţa unor informaţii contrare. Ca urmare, activele şi datoriile se reflectă în baza presupunerii că agentul economic va putea valorifica activele sale şi va achita datoriile sale în condiţii normale ale activităţii sale.

Proceduri analitice (analytical procedures – engl.) – analiza corelaţiilor (coeficienţilor) şi tendinţelor importante pentru business-ul clientului, inclusiv investigarea ulterioară a fluctuaţiilor şi interconexiunilor acestora, care nu coordonează cu altă informaţie relevantă sau care deviază de la rezultatele previzionate.

Proceduri ce ţin de esenţă (substantive procedures – engl.) - teste efectuate în scopul obţinerii dovezilor de audit pentru identificarea denaturărilor semnificative în rapoartele financiare şi care se divizează în două tipuri:

(a) testarea detaliată a tranzacţiilor şi a soldurilor conturilor;

(b) proceduri analitice.

Proceduri de control (control procedures – engl.) - politica şi procedurile, ce completează mediul de control, care sînt stabilite de conducere pentru atingerea anumitor obiective ale agentului economic.

Prognoză (forecast – engl.) - informaţie financiară cu caracter de prospectare pregătită în baza presupunerilor legate de evenimente viitoare care, după opinia conducerii, vor avea loc, precum şi în baza acţiunilor viitoare pe care conducerea clientului prevede să le întreprindă la data pregătirii informaţiei (presupuneri efectuate, utilizînd metoda celei mai eficiente evaluări).
Program de audit (audit program – engl.) – document de lucru al auditorului ce stabileşte caracterul, momentul de exercitare şi volumul procedurilor de audit planificate, necesare pentru efectuarea planului general de audit. Programul de audit constă dintr-un set de instrucţiuni pentru asistenţii implicaţi în audit, de asemenea este un mijloc de documentare şi control a executării adecvate a lucrărilor. 
Rapoarte financiare (financial statements – engl.) – includ bilanţul contabil, raportul privind rezultatele financiare, raportul privind fluxul capitalului propriu, raportul privind fluxul mijloacelor băneşti, anexele şi nota explicativă la rapoartele financiare.

Rapoarte financiare generalizate (simplificate) (summarized financial statements – engl.) - rapoartele financiare pregătite de agentul economic şi care generalizează informaţia conţinută în rapoartele financiare anuale auditate, în scopul informării acelor grupuri de utilizatori care sînt interesaţi numai de indicatorii principali ai situaţiei financiare şi ai rezultatelor activităţii agentului economic.

Raport al auditorului privind auditul cu obiectiv special (special purpose auditor’s report – engl.) - raport al auditorului, altul decît raportul auditorului asupra rapoartelor financiare, întocmit cu ocazia auditului independent al altei informaţii financiare, inclusiv: 

(a) rapoarte financiare pregătite în conformitate cu principiile fundamentale ale contabilităţii, ce diferă de Standardele Internaţionale sau Naţionale de Contabilitate;

(b) anumite conturi, elemente ale conturilor sau elemente ale rapoartelor financiare;

(c) corespunderea cu legislaţia;

(d) corespunderea cu contractele;

(e) rapoarte financiare generalizate.

Raport anual (annual report – engl.) – document care este anual prezentat de agentul economic şi care include rapoartele sale financiare, precum şi raportul auditorului asupra acestora şi altă informaţie de ordin financiar sau nefinanciar (în corespundere cu cerinţele legislaţiei în vigoare sau cu practica general acceptată). În cazurile prevăzute de legislaţie raportul anual se publică în presă.

Raport modificat al auditorului (modified auditor’s report – engl.) - raportul auditorului care conţine un paragraf explicativ suplimentar sau opinie de audit ce nu este fără menţiuni.

La existenţa aspectelor ce nu influenţează opinia auditorului în raport se include un paragraf explicativ suplimentar.

Paragraf(e) explicativ(e) (emphasis of matter paragraph (s)  -engl.) - în anumite circumstanţe, raportul auditorului poate fi modificat prin adăugarea unui(or) paragraf(e) explicativ(e), care accentuează atenţia asupra informaţiei ce influenţează rapoartele financiare şi care este inclusă în anexele la acestea, în scopul dezvăluirii mai extinse a acestei informaţii. Adăugarea paragrafului(elor) respectiv(e) nu influenţează opinia auditorului. Paragraful(ele) se introduce după paragraful-opinie al raportului auditorului şi conţine expresia privind faptul că opinia este fără menţiuni. Pe lîngă utilizarea paragrafului(elor) explicativ(e) la apariţia aspectelor ce influenţează asupra rapoartelor financiare, auditorul poate modifica raportul auditorului prin adăugarea paragrafului(elor) explicativ(e) (de preferinţă după paragraful-opinie) pentru a comunica şi despre alte aspecte, ce nu influenţează rapoartele financiare.

La existenţa aspectelor ce influenţează opinia auditorului auditorul poate expune (întocmi):
Opinie cu menţiuni (qualified opinion – engl.) - opinia auditorului care se exprimă în cazurile cînd auditorul ajunge la concluzia că nu poate fi exprimată o opinie fără menţiuni, dar, totodată, influenţa dezacordurilor cu conducerea agentului economic sau limitării sferei de aplicare a auditului nu este atît de semnificativă şi atotcuprinzătoare, încît să conducă la exprimarea opiniei adverse sau la refuzul de a exprima opinia. Opinia cu menţiuni trebuie să conţină expresia “cu excepţia” influenţei aspectelor la care se referă limitarea.
Refuz de a exprima opinie (disclaimer of opinion – engl.) – unul din felurile raportului modificat al auditorului, care se întocmeşte în cazurile cînd influenţa posibilă a limitării sferei de aplicare a auditului este atît de semnificativă şi atotcuprinzătoare, încît auditorul nu poate obţine dovezi de audit suficiente şi adecvate, şi astfel nu poate exprima opinie asupra rapoartelor financiare.

Opinie adversă (adverse opinion – engl.) – opinia auditorului care se exprimă în cazurile cînd influenţa dezacordurilor este atît de semnificativă şi atotcuprinzătoare asupra rapoartelor financiare, încît auditorul conchide despre neadecvarea opiniei cu menţiuni pentru reflectarea denaturărilor sau naturii incomplete a rapoartelor financiare.

Recalculare (computation – engl.) – procedură de obţinere a dovezilor de audit care constă în verificarea corectitudinii calculelor aritmetice în documentele primare şi în registrele contabile sau în efectuarea calculelor independente.

Refuz de a exprima opinie (disclaimer of opinion – engl.) - vezi raport modificat al auditorului.

Risc de audit (audit risk – engl.) - riscul exprimării de auditor a opiniei de audit necorespunzătoare atunci cînd rapoartele financiare conţin denaturări semnificative. Riscul de audit include trei componente: riscul inerent, riscul legat de control şi riscul de nedescoperire

Riscul inerent (inherent risk – engl.) – predispoziţia soldului unui cont sau unui grup de tranzacţii către denaturări, care pot fi semnificative în mod separat sau cumulate cu denaturările altor solduri sau grupuri de tranzacţii, în condiţiile absenţei politicii şi procedurilor respective de control intern.

Riscul legat de control (control risk – engl.) - riscul că o denaturare a soldului unui cont sau unui grup de tranzacţii, care poate fi semnificativă în mod separat sau cumulată cu denaturările altor solduri sau grupuri de tranzacţii, să nu fie prevenită sau descoperită şi corectată la timp de sistemele contabil şi de control intern.
Riscul de nedescoperire (detection risk – engl.) - riscul că procedurile de audit ce ţin de esenţă să nu poată detecta o denaturare a soldului unui cont sau unui grup de tranzacţii, care poate fi semnificativă în mod separat sau cumulată cu denaturările altor solduri sau grupuri de tranzacţii.
Risc legat de eşantionaj (sampling risk – engl.) – probabilitatea faptului că concluzia auditorului, bazată pe eşantion, poate fi diferită de concluzia, care ar putea fi formulată, dacă întreaga colectivitate generală ar fi supusă aceleiaşi proceduri de audit.

Risc nelegat de eşantionaj (non-sampling risk – engl.) – riscul ce apare în rezultatul influenţei factorilor care determină auditorul să formuleze o concluzie greşită din orice motive care nu au nimic comun cu volumul eşantionului. Spre exemplu, majoritatea dovezilor de audit sînt mai mult convingătoare decît de confirmare şi auditorul poate utiliza proceduri necorespunzătoare sau poate interpreta greşit dovezile şi, astfel, să nu recunoască eroarea.

Scrisoare de angajament (engagement letter – engl.) - document ce confirmă acceptarea de auditor (client) a prestării (primirii) serviciilor, precum şi stabileşte obiectivul şi sfera de aplicare a auditului, limitele responsabilităţii auditorului faţă de client şi forma documentelor de raportare privind rezultatele auditului.

Sector public (public sector – engl.) – organe republicane şi locale ale gestiunii de stat.

Servicii conexe (related services – engl.) – serviciile, prestate de organizaţia de audit care în contextul SNA 120 „Bazele conceptuale ale Standardelor Naţionale de Audit” includ examinări limitate, proceduri convenite, precum şi întocmirea rapoartelor financiare.

Sfera de aplicare a auditului (scope of an audit – engl.) – un set de proceduri de audit ce se consideră a fi necesare în circumstanţele create, pentru asigurarea obiectivului auditului.

Sistem contabil (accounting system – engl.) - totalitatea regulilor şi înregistrărilor contabile ale agentului economic, prin intermediul cărora are loc prelucrarea tranzacţiilor în scopul ţinerii contabilităţii financiare. Acest sistem permite de a identifica, acumula, analiza, calcula, clasifica, înregistra, generaliza, precum şi reflecta în rapoartele financiare tranzacţiile economice şi alte evenimente ale agentului economic.

Sistem de control intern (internal control system – engl.) – totalitatea politicii şi procedurilor adoptate de conducerea agentului economic în vederea asigurării unei desfăşurări organizate şi eficiente a activităţii economice, inclusiv respectarea strictă a cerinţelor politicii conducerii, integritatea activelor, prevenirea şi descoperirea cauzelor de fraudă şi eroare, exactitatea şi plenitudinea înregistrărilor contabile, precum şi pregătirea la timp a unor informaţii financiare credibile. Sistemul de control intern se extinde peste limitele aspectelor care sînt legate direct de funcţiile sistemului contabil.

Sisteme informaţionale computerizate (computer information systems – engl.) - orice sistem ce presupune utilizarea computerului indiferent de tip sau capacitate (productivitate), în procesul de prelucrare a informaţiei financiare a agentului economic care este importantă pentru audit, indiferent de faptul, este exploatat computerul nemijlocit de agentul economic sau de terţele părţi.

Solduri iniţiale (opening balances – engl.) - solduri în conturi la începutul perioadei auditate. Soldurile iniţiale se bazează pe soldurile de la sfîrşitul perioadei precedente şi reflectă influenţa:

(a) tranzacţiilor perioadelor de gestiune precedente; şi

(b) politicii de contabilitate aplicate pe parcursul perioadei de gestiune precedente.

Solicitare (inquiry – engl.) – procedură de obţinere a dovezilor de audit care constă în adresarea după informaţie către persoane competente din cadrul agentului economic sau către terţi. Solicitările pot varia de la oficiale, în forma scrisă, adresate terţilor, pînă la neoficiale, verbale, adresate personalului agentului economic

Standarde Naţionale de Audit (national standards on auditing – engl.) - documente normative care reglementează modul desfăşurării auditului sau prestării serviciilor conexe.

Stratificare (stratification – engl.) - vezi eşantionaj de audit.

Suficienţa (sufficiency – engl.) - caracteristică cantitativă a dovezilor de audit; un set de dovezi de audit ce permit auditorului formularea concluziei.

Procedee tehnice de audit cu utilizarea computerelor (computer-assisted audit techniques – engl.) - aplicarea procedurelor de audit utilizînd computerele în calitate de instrument al auditului.

Testarea controlului intern (tests of control – engl.) - proces de efectuare a testelor în scopul obţinerii dovezilor de audit referitoare la caracterul rezonabil al structurii şi eficienţei funcţionării sistemelor contabil şi de control intern.

Verificare integrală (walk-through test – engl.) - urmărirea cîtorva tranzacţii prin întregul sistem contabil.
Data intrării standardului în vigoare

4. Prezentul standard intră în vigoare, pentru auditul rapoartelor financiare ce cuprind perioadele începînd cu 1 ianuarie 2001. Se recomandă aplicarea anticipată.
� Prezentarea în rapoartele financiare a evenimentelor ulterioare este reglementată de Standardul Naţional de Contabilitate 10 "Eventualităţi şi evenimente ce au avut loc după data întocmirii rapoartelor financiare".
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